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Figura 1 - Circuit tipic de racire
Prizele de admisie si evacuare a apei sunt doar indicative. Va rugam consultati diagramele dimensionale ale masinii pentru determinarea conexiunilor exacte pentru apa.
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Figura 2 - Circuit tipic de racire cu recuperare de caldura
Prizele de admisie si evacuare a apei sunt doar indicative. Va rugam consultati diagramele dimensionale ale masinii pentru determinarea conexiunilor exacte pentru apa.
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Legenda
ID Descriere
1 Compresor
Supapa de Inchidere pentru evacuare
3 Traductor de Tnalta presiune
4 Port de service
5 Supapa de siguranta de inalta presiune
6 Ventilator axial
7 Bobina condensator
8 Supapa de incarcare
9 Supapa de izolare a conductei de lichid
10 Filtru de deshidratie
11 Indicatorul de lichid si umiditate
12 Electrosupapa economizor
13 Economizor supapa de destindere termostatica
14 Economizer (nu este disponibil pentru EWAD650C-
SS/SL/SR)
15 Supapa de destindere electronica
16 Evaporator
17 Supapa de siguranta de joasa presiune
18 (sT) Sonda de temperatura de aspiratie
19 (EP) Traductor de presiune scazuta
20 Supapa de oprire a aspiratiei
21 Supapa de inchidere a injectiei lichidului
22 Filtru cu sita pentru injectie de lichid
23 Electrosupapa injectie lichid
24 (F13) Comutator de Tnalta presiune
25 (pT) Senzor de temperatura evacuare
26 (oP) Traductor presiune ulei
27 Conexiune de intrare a apei
28 (EEWT) Temperatura de intrare a apei
29 Conexiune de evacuare a apei
30 (ELWT) Sonda de temperatura pentru iesirea apei
31 (R5) Incalzitorul evaporatorului
32 Recuperarea caldurii
33 Conexiune de intrare a apei
34 Conexiune de evacuare a apei
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Fig. 3 - Descrierea etichetelor aplicate pe panoul electric
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Identificarea etichetei

1 — Simbol pentru gaz neinflamabil 6 — Simbol pericol electric

2 —Tipul de gaz 7 — Avertizare de tensiune periculoasa

3 — Datele de pe placuta de identificare a unitatii | 8 — Alerta strangere cablu

4 — Sigla producatorului 9 — Instructiuni de ridicare

5 — Avertisment de umplere a circuitului de apa | 10 -De oprire de urgenta
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1 INTRODUCERE

Acest manual ofera informatii despre functiile si procedurile standard ale tuturor unitatilor din serie si constituie un
document de sustinere important pentru personalul calificat, dar nu il poate inlocui niciodata.

Toate unitatile sunt livrate cu scheme electrice, desene certificate, placuta de identificare; si DOC (Declaratie de
conformitate); aceste documente contin toate datele tehnice ale unitatii achizitionate. Tn cazul unor discrepante intre
continutul manualului si documentatia livrata impreuna cu unitatea, intotdeauna unitatea va avea prioritate deoarece este
parte integranta a acestui manual.

Daca nu sunteti sigur cu privire la asistentd si pentru mai multe informatii, contactati un reprezentant autorizat al
producatorului.

i'i Cititi cu atentie acest manual inainte de instalarea si pornirea unitatii.

Instalarea neadecvata poate duce la electrocutare, scurtcircuite, pierderi, incendii si alte
daune aparaturii sau poate provoca leziuni persoanelor.

i'i Unitatea trebuie instalata de operatori / tehnicieni profesionisti in conformitate cu legislatia

in vigoare a tarii in care se efectueaza instalarea.

Unitatea trebuie sa fie pusa in functiune de personal autorizat si instruit, iar toate
activitatile trebuie sa fie efectuate in conformitate si in deplina conformitate cu standardele
si legile locale.

i'i INSTALAREA SI PORNIREA UNITATII ESTE STRICT INTERZISA IN CAZUL IN CARE TOATE

INSTRUCTIUNILE DIN ACEST MANUAL NU SUNT CLARE.
Daca nu sunteti siqur de asistenta si pentru mai multe informatii, contactati un
reprezentant autorizat al producatorului.

1.1

n

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

Masuri de precautie impotriva riscurilor reziduale

Instalati unitatea in conformitate cu instructiunile din acest manual.

Efectuati in mod regulat toate operatiunile de intretinere prevazute in acest manual.

Purtati echipament de protectie (manusi, protectie pentru ochi, casca dura etc.) adecvat pentru lucrarile
desfasurate; nu purtati haine sau accesorii care ar putea fi prinse sau aspirate de fluxul de aer; parul lung trebuie
strans Tnhainte de accesarea unitatii.

Tnainte de deschiderea panourilor masinii, asigurati-vd ca aceastea sunt bine fixate de masina, prin intermediul
balamalelor.

Aripioarele de pe schimbatorul de caldura si marginile componentelor din metal, precum si panourile, pot provoca
taieturi.

Nu indepartati aparatorile de la componentele mobile, daca unitatea este in functiune.

Tnainte de restartarea unitatii, asigurati-vé c& aparatorile componentelor mobile sunt fixate in mod corect.
Radiatoarele, motoarele si unitatile de actionare ale curelelor ar putea fi in functiune: inainte de a intra, asteptati
intotdeauna ca acestea sa se opreasca si luati masurile corespunzatoare pentru a preveni pornirea acestora.
Suprafetele masinii si fevile pot deveni foarte fierbinti sau reci si pot cauza pericolul de oparire.

Nu depasiti limita maxima de presiune (PS) a circuitului de apa din unitate.

Tnainte de indepartarea pieselor din circuitele de apa sub presiune, inchideti sectiunea tevilor in cauza si scurgeti
treptat lichidul, pentru a stabiliza presiunea la nivelul atmosferic.

Nu va utilizati mainile pentru verificarea posibilelor scurgeri de agent frigorific.

Tnainte de deschiderea panoului de control, deconectati unitatea de la alimentarea principald, utilizand
comutatorul principal.

Tnainte de pornire, verificati daca unitatea a fost corect imp&mantata.

Instalati masina intr-o zona adecvata; mai ales, nu o instala{i afara, daca aceasta a fost proiectata pentru a fi
utilizata in interior.

Nu utilizati cabluri cu sectiuni inadecvate sau racorduri inadecvate pentru prelungitoare, nici macar pentru
perioade scurte de timp sau pentru urgente.

Pentru unitati cu condensatoare electrice de corectie, asteptati 5 minute dupa deconectarea de la sursa de
energie, Thainte de a accesa interiorul tabloului de comanda.

Daca unitatea este dotata cu compresoare centrifugale cu invertor integrat, deconectati-o de la sursa principala
de energie si asteptati cel putin 20 de minute Tnainte de a o0 accesa, in vederea efectuarii lucrarilor de intretinere:
exista riscul de electrocutare, din cauza energiei reziduale din componente, care are nevoie de cel putin aceasta
perioada de timp pentru a se disipa.

Unitatea confine gaz refrigerant sub presiune: echipamentul sub presiune nu trebuie sa fie atins, cu excepfia
lucrarilor de ntretinere, care trebuie efectuate de personal calificat si autorizat.

Conectati unitatea la utilitati, respectand instructiunile specificate in acest manual si pe panourile unitatii.
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21. Pentru a preveni aparitia unui pericol pentru mediul inconjurator, asigurati-va ca lichidul scurs este colectat in
recipiente adecvate, conform reglementarilor locale.

22. Daca este necesara dezmembrarea unei piese, asigurati-va ca este corect reasamblata, fnainte de pornirea
unitatii.

23. Daca normele in vigoare impun instalarea sistemelor de stingere a incendiilor in apropierea masginii, verificati
daca acestea sunt adecvate pentru stingerea incendiilor de la echipamentul electric, de la uleiul de lubrifiere al
compresorului si de la agentul frigorific, conform specificatiilor de pe fisele cu date de siguranta ale acestor lichide.

24. Daca unitatea este dotata cu dispozitive pentru eliminarea suprapresiunii (supape de sigurantd): daca aceste
supape sunt declansate, gazul refrigerant este eliberat la temperatura si viteza ridicata; preveniti daunele asupra
oamenilor sau a obiectelor cauzate de eliberarea gazului si, daca este necesar, evacuati gazul, in conformitate
cu prevederile EN 378-3 si reglementarile locale in vigoare.

25. Mentineti toate dispozitivele de siguranta in stare buna de functionare si verificati-le periodic, in conformitate cu
reglementarile in vigoare.

26. Mentineti tofi lubrifiantii in containere etichetate corespunzator.

27. Nu depozitati lichide inflamabile langa unitate.

28. Sudati sau lipiti doar tevi goale, dupa indepartarea tuturor urmelor de ulei lubrifiant; nu utilizati flacari sau alte
surse de caldura in apropierea tevilor care contin lichid frigorific.

29. Nu utilizati flacara deschisa in apropierea unitatii.

30. Utilajul trebuie sa fie instalat in structuri protejate impotriva eliminarii Tn atmosfera, in conformitate cu legislatia si
standardele tehnice aplicabile.

31. Nu indoiti sau loviti tevile care contin lichide sub presiune.

32. Nu este permisa catararea pe masina sau sprijinirea altor obiecte de masini.

33. Utilizatorul este responsabil pentru evaluarea generala a riscului de incendiului din locatia de instalare (de
exemplu, calcularea sarcinii calorice).

34. Tn timpul transportului, securizati intotdeauna unitatea pe suprafata vehiculului, pentru a preveni deplasarea sau
rasturnarea acesteia.

35. Masina trebuie sa fie transportata in conformitate cu reglementarile in vigoare, luand in considerare
caracteristicile lichidelor din masina si descrierile acestora de pe fisa cu date de siguranta.

36. Transportul necorespunzator poate cauza deteriorarea masinii si chiar scurgerea lichidului frigorific. Tnainte de
pornire, trebuie verificat daca exista scurgeri la masina si, daca este cazul, trebuie efectuate reparatii.

37. Evacuarea accidentala a agentului frigorific intr-o zona inchisa poate cauza pierderi de oxigen si, prin urmare,
riscul de asfixiere: instalati utilajul intr-un mediu bine aerisit, conform EN 378-3 si reglementarilor locale in vigoare.

38. Instalarea trebuie sa respecte cerintele EN 378-3 si reglementarile locale in vigoare; in cazul instalarii intr-un
spatiu inchis, trebuie asigurata o buna aerisire si trebuie montate detectoare de agent frigorific, daca este necesar.

1.2 Descriere

Unitatea achizitionata este un "aparat de racire cu aer", un aparat care a fost gandit pentru a raci apa (sau un amestec de

apa cu glicol) intre limitele descrise Tn manualul urmator. Functionarea unitatii se bazeaza pe compresie, condensare de

vapori si evaporare ulterioara, conform ciclului invers Carnot. Componentele principale sunt:Screw compressor to rise the

refrigerant vapour pressure from evaporation pressure to condensation pressure

- Compresor cu surub pentru a mari presiunea vaporilor de racire de la cea de evaporare la cea de condensare;

- Condensator, unde vaporii la inalta presiune se condenseaza transferand in atmosfera caldura obtinuta din apa racita,
datorita unui schimbator de caldura racit cu aer;

- Supapa de expansiune care permite reducerea presiunii lichidului condensat de la cea de condensare la cea de
evaporare;

2 RECEPTIA UNITATII

De indata ce unitatea ajunge la destinatar, la locul instalarii trebuie verificata pentru a constata eventuale daune. Toate
componentele descrise in nota de livrare trebuie verificate si controlate.

Daca unitatea este deteriorata, nu indepartati materialul deteriorat, ci raportati imediat dauna companiei de transport
cerandu-i verificarea unitatji.

Comunicati imediat defectul reprezentantului producatorului, trimitdnd, daca este posibil, fotografii care pot fi utile in
vederea identificarii responsabilului

Daunele nu trebuie reparate pana cand nu este realizata inspeciia de catre reprezentantul companiei de transport.
Tnainte de a instala unitatea verificati ca modelul si tensiunea electrica indicate pe plécuté s fie corecte. Responsabilitatea
pentru eventuale daune, dupa acceptarea unitatii nu pot fi atribuite producatorului.
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3 LIMITELE DE FUNCTIONARE

3.1

Conditiile ambientale de depozitare trebuie sa respecte urmatoarele limite:

- Temperatura ambientald minima - 20 °C;

- Temperatura ambientala maxima +40 °C;

- Umiditatea relativa maxima 95% fara condensare.

Depozitarea la o temperaturd sub pragul minim poate cauza deteriorarea componentelor, in schimb la o temperatura mai
mare decat cea maxima provoaca deschiderea supapelor de sigurantd, cu consecinta pierderii agentului frigorific.
Depozitarea intr-o atmosfera umeda poate deteriora componentele electrice.

Depozitarea

3.2

Operarea pentru unitatile standard este permisa in limitele mentionate in Fig. 4 si 5.

Unitatea trebuie sa functioneze cu un debit de apa in evaporator cuprins intre 50% si 120% din debitul nominal (in conditii
de functionare standard), insa verificati in software-ul de selectare a racitorului valorile minime si maxime permise corecte
pentru modelul respectiv.

Functionarea in afara limitelor indicate poate provoca daune unitaji.

Tn caz de neclarititi contactati reprezentantul producatorului.

Functionare

Fig. 4 - Limite de functionare pentru unitatile standard
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Eficienta premium

Functionare cu apa si glicol

in aceasta zona, unitatea poate functiona partial. Consultati etichetele de performanta
Functlonarea cu reglarea vitezei ventilatorului numai sub temperatura ambianta de 10 °C.
Operarea cu ventilatoare numai cu Speedtroll (temperatura ambianta sub -10 °C).

NogAwbRE

3.3 Operarea cu optiunea 187

Urmatoarele game de unitati pot functiona cu un plic extins, asa cum se arata in Fig. 5:

EWAD C-XS

EWAD C-PS

EWAD C-XL

EWAD C-PL
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Fig. 5 - Limite de functionare cu optiunea 187

/I Unit may operate unlodaded in this area

QAT
[*c)

Ref. A Opt. 187

A5 w

Nota:
Graficul de mai sus reprezinta un ghid cu privire la limitele de functionare ale intervalului. Consultati software-ul de selectie
a racitorului (CSS) pentru limitele de operare reale conditii de lucru pentru fiecare dimensiune.

4 VERSIUNE DE UNITATE CU RACIRE LIBERA

Unitatile cu racire libera au bobine suplimentare utilizate pentru racirea prealabila a fluidului provenit din cladire si pentru
cresterea eficientei generale prin descarcarea compresoarelor pana la oprirea completa a acestora atunci cand conditiile
de mediu permit acest lucru. In cazul in care temperatura ambianta exterioara scade sub temperatura apei de retur, debitul
de apa poate fi deviat catre bobinele suplimentare cu ajutorul unei supape cu trei cai (sau a doua supape de refinere).
Depinde de dimensiunea racitorului).

Operatia de racire libera poate fi activata cu ajutorul comutatorului QFC instalat in sectiunea de control a panoului electric.
Dupa activarea functiei de racire libera, controlerul unitatii gestioneaza automat functionarea supapelor de apa. Sistemul
controleaza si functionarea ventilatoarelor, maximizand efectul de racire libera.

. SISTEMUL DE APA TREBUIE UMPLUT CU UN PROCENT CORESPUNZATOR DE APA SI
(= GLICOL.
ESTE RESPONSABILITATEA UTILIZATORULUI FINAL DE A ASIGURA UN PROCENT
ADECVAT DE APA / GLICOL.

DETERIORAREA BOBINELOR DE RACIRE LIBERA CAUZATA DE INGHET NU ESTE
ACOPERITA DE GARANTIE.

Instala{i comutatoarele de debit furnizate la fata locului cu mecanismul de blocare a pompei de apa pentru a detecta debitul
de apa din sistem.

CONDUCTELOR VAPORIZATORULUI, INSTALATI O SITA iIN CONDUCTA DE ADMISIE A

i'i PENTRU A PREVENI DETERIORAREA BOBINELOR DE RACIRE LIBERA $I A
APEI DIN UNITATE. SITA TREBUIE SA AIBA O PLASA DE MAXIMUM 0,5 MM
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Exista doua tipuri de sisteme de control al racirii libere:
Figura 6 - sistem de racire libera cu supapa cu 3 cai

EWADG640CF-XS/XL + EWADC11CF-XS/XL - EWAD600CF-XR + EWADC10CF-XR

Freecooling Coils

3Way

“' Valve

-y
-
\—I EEWT Q Evaporator C)

iIT ELWT

EEWT = Intrare apa in sonda de temperatura
ELWT = Sonda de temperatura pentru iesirea apei

Fig. 7 - Sistem de Freecooling cu supapa cu 2 cai
EWADC12CF-XS/XL + EWADC16CF-XS/XL - EWADC11CF-XR + EWADC15CF-XR

Freecooling Coils

l L 2Way Valve

¥ 2Way Valve I !

Y
\—1 i Q Evaporator (')

TI]» ELWT

EEWT = Intrare apa in sonda de temperatura
ELWT = Sonda de temperatura pentru iesirea apei

Comutarea sistemului este controlatd de controlerul integrat al unitatii, Tn functie de conditiile de operare si de
valoarea de referinta a unitatii. Caderile de presiune pentru operarea pe timp de iarna fata de cea pe timp de vara
sunt diferite; prin urmare, debitul de apa din racitor poate fi diferit. Evaluati daca debitul minim si maxim de apa pentru
operarea pe timp de vara si cea pe timp de iarna se afla in limitele acceptate pentru debitul de apa (consultati
manualul produsului).
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4.1 Operarea cu optiunea 187

Urmatoarele game de unitati pot functiona cu un plic extins, asa cum se arata in Fig. 8

| EWAD CF-XS | EWAD CF-XL | EWAD CF-XR |

Fig. 8 - Limite de functionare cu optiunea 187

Ref.A Opt. 187

Cmss———)

Nota:
Graficul de mai sus reprezinta un ghid cu privire la limitele de functionare ale intervalului. Consultati software-ul de selectie
a racitorului (CSS) pentru limitele de operare reale conditii de lucru pentru fiecare dimensiune.

5 INSTALARE MECANICA

5.1 Siguranta

Unitatea trebuie sa fie bine ancorata la sol atunci cand nu trebuie mutata.

Este obligatoriu sa respectati urmatoarele instructiuni:

— Unitatea poate fi ridicata numai utilizand punctele indicate cu galben care se afla pe baza.

— Accesul la componentele electrice este permis numai dupa ce ati deschis tabloul principal al unitaiii si ati intrerupt
alimentarea cu energie electrica.

— Este strict interzis accesul la componentele electrice fara sa utiliza{i o platforma izolanta. Este interzis accesul la
componentele electrice in prezenta apei si/sau umiditatji.

— Marginile ascutite ale suprafetei sectiunii condensatorului pot cauza leziuni. Evitati contactul direct si folositi dispozitive
de protectie adecvate.

— Intrerupeti alimentarea cu energie electricd prin intermediul intrerup&torului principal inainte de a efectua interventii
tehnice la ventilatoarele de racire si/sau compresoare. Nerespectarea acestei reguli poate duce la leziuni grave.

— Nu introduceti obiecte solide in conductele de apa in timp ce unitatea este conectata la sistem.

— Pe tubul de apa conectat la intrarea schimbatorului de caldura trebuie sa fie instalat un filtru mecanic.

— Unitatea este furnizata cu supape de siguranta, care sunt instalate pe ambele parti - de presiune inalta si de presiune
scazuta - ale circuitului de agent de racire.

Este absolut interzisa indepartarea tuturor protectiilor componentelor in miscare.

Tn cazul opririi bruste a unitatii, urmatj instructiunile Tabloului de control din manualul de instructiuni care face parte
din documentatia aflata in dotarea masinii livrata impreuna cu aceasta utilizatorului final.

Se recomanda insistent sa efectuati instalarea si intretinerea impreuna cu alte persoane.

Avoid installing the chiller in areas that could be dangerous during maintenance
! operations, such as platforms without parapets or railings or areas not complying with the
clearance requirements around the chiller

5.2 Zgomotul si protectia la sunet

Unitatea produce zgomot mai ales din cauza rotatiei compresoarelor si a ventilatoarelor.
Nivelul de zgomot difera in functie de model si este indicat in documentatia masinii.
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Daca unitatea este instalata, folosita si intrefinuta in mod adecvat, nivelul de emisie sonora nu necesita nici un dispozitiv
de protectie special care sa functioneze in continuu langa unitate.

Tn cazul in care instalatia este supusa respectarii cerintelor speciale de zgomot, poate fi necesara utilizarea unor dispozitive
de atenuare suplimentara a zgomotului, este necesar sa se izoleze unitatea de baza cu o atentie deosebita, aplicand
corect elementele anti-vibratii (furnizate ca optional). Tuburile flexibile de legatura trebuie instalate si pe legaturile
hidraulice.

5.3 Manipulare si ridicare

Nu loviti si nu scuturati unitatea in timpul incarcarii / descarcarii din vehiculul de transport. Nu impingeti sau trageti unitatea
decat din cadrul de baza. Fixati unitatea in interiorul vehiculului de transport pentru ca sa nu se miste provocand daune.
Faceti astfel Tncat nici un element al unitatii sa nu cada in timpul incarcarii / descarcarii.

Toate unitatile din aceasta serie sunt furnizate cu puncte de ridicare, marcate cu galben. Numai aceste puncte pot fi folosite
pentru a ridica unitatea, asa cum este indicat in figura.

Utilizati bare de distantare pentru a preveni deteriorarea bancului de condensare. Pozitionati-le deasupra gratarelor
ventilatoarelor la o distanta de cel putin 2,5 metri.

ATAT CABLURILE DE RIDICARE, CAT SI BARELE DE DIS TANTARE TREBUIE SA FIE
! SUFICIENT DE PUTERNICE PENTRU A SUSTINE UNITATEA IN SIGURANTA. VERIFICATI
GREUTATEA UNITATII PE PLACUTA DE IDENTIFICARE A UNITATIL.

Masina trebuie ridicatd cu cea mai mare atentie si grija, respectand instructiunile privind ridicarea aflate pe eticheta. ridicati
unitatea foarte incet, {inand-o in pozitie perfect orizontala.

5.4 Asezare si asamblare

Toate unitatile au fost proiectate pentru folosirea in exterior, pe balcoane sau la sol, cu conditia ca in zona inconjuratoare
sa nu existe obstacole care pot reduce fluxul de aer la bateriile de condensare.

Unitatea trebuie instalatd pe o fundatie rezistenta si perfect dreapta; daca unitatea este instalata pe balcoane sau pe
acoperiguri, s-ar putea sa fie necesare barne de distributie a greutatii.

Fig. 9 - Ridicarea unitatii

Tn cazul instalrii la sol, trebuie furnizaté o baza din ciment rezistent, cu grosimea minima de 250 mm si l4timea mai mare
decat cea a unitatii. Baza trebuie sa poata sustine greutatea unitatji.

pentru sectiunile condensatorului si compresorului.

Pentru a garanta cea mai buna prestatie la locul de instalare, respectati urmatoarele instructiuni si luati urmatoarele
precautii:

— Evitati recircularea fluxului de aer;

— Asigurati-va ca nu exista obstacole care impiedica fluxul corect de aer;

— Asigurati fundatii rezistente si solide pentru a reduce zgomotul si vibratiile;

— Nu instalati unitatea in medii cu mult praf pentru a evita contaminarea bateriilor cu murdarie;

Nu trebuie sa existe obstacole in calea evacuarii pe verticala a aerului.

Daca unitatea este inconjurata de pereti sau obstacole care au aceeasi indltime ca unitatea, aceasta trebuie sa fie instalata
la o distanta de cel putin 2500 mm. Daca aceste obstacole sunt mai mari, unitatea trebuie instalata la o distanta de cel
putin 3000 mm.
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Daca unitatea este instalata fara a respecta distantele minime indicate pentru pereii si/sau obstacole verticale, acest fapt
poate duce la o combinatie de recirculare a aerului cald si/sau alimentarea insuficienta a condensatorului racit cu aer care
poate genera reducerea capacitatii si eficientei.

In orice caz, microprocesorul va permite unitatii adaptarea la noile conditii de functionare punand la dispozitie capacitatea
maxima disponibila in anumite circumstante, chiar daca distanta laterala este inferioara celei recomandate, cu exceptia
situatiei in care conditiile operative influenteaza asupra sigurantei personalului sau unitatii.

Cand doua sau mai multe unitati sunt asezate una langa alta, este indicat sa respectati o distanta de cel putin 3600 mm
intre bazele condensatoarelor.

Pentru alte solutii, adresati-va reprezentantului producatorului.

5.5 Minimum space requirements

Este important sa respectati distantele minime pe toate unitatile pentru a garanta o ventilatie optima a bateriilor
condensatorului.

Cand decideti locul in care veti ageza unitatea, luati in considerare urmatorii factori pentru a garanta un flux de aer adecvat:
— evitali recircularea aerului cald;

— evitati alimentarea insuficienta cu aer a condensatorului racit cu aer.

Ambele conditji pot duce la cresterea presiunii condensului, care duce apoi la reducerea eficientei energetice si a capacitatii
de racire.

Orice latura a unitatii trebuie sa fie accesibila pentru operatiile de intretinere ulterioare instalarii si evacuarea verticala a
aerului nu trebuie sa fie obstructionata. Figura de mai jos indica spatiul minim necesar.

Fig. 10 - Cerinte privind spatiul liber minim
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3600

5.6 Racitoareinstalate unul langa altul in camp deschis cu vant dominant

Considerand instalarea in zone cu vant dominant dintr-o anumita directie (dupa cum se arata in figura urmatoare):
e Racitorul nr. 1: functioneaza normal, fara supra-temperatura ambianta.
e Racitorul nr. 2: functioneaza intr-un mediu incalzit. Racitorul functioneaza cu aerul recirculat din Racitorul 1 si
recircularea in interiorul acestuia.
e Racitorul nr. 3: functioneaza intr-un mediu cu supra-temperaturd datoritd aerului recirculat din celelalte doua
racitoare.

Pentru a evita recircularea aerului fierbinte din cauza vanturilor dominante, se prefera modul de instalare in care toate
racitoarele sunt aliniate la vantul dominant (vezi figura de mai jos).

5.7 Racitor multiplu instalat unul langa altul intr-un compus

Tn cazul compusilor cu pereti cu aceeasi inaltime a racitoarelor sau mai inalli, instalarea nu este recomandata. R&citorul
2 si racitorul 3 functioneaza cu o temperatura sensibil mai mare datorita recirculatiei imbunatatite. in acest caz, trebuie
luate masuri speciale de precautie in functie de instalatia specifica (de exemplu: pereti coborati, montarea unitatii pe
rama de baza pentru a creste indltimea, canalele de evacuare a ventilatoarelor, ventilatoarele de ridicare etc.).

Toate cazurile de mai sus sunt si mai sensibile in cazul in care conditiile de proiectare sunt apropiate de limitele
protectiilor de exploatare a unitatii.

NOTA: Daikin nu poate fi considerata responsabila in cazul functionarii incorecte din cauza recircularii aerului fierbinte
sau a fluxului insuficient de aer in urma instalarii incorecte daca nu sunt respectate recomandarile de mai sus.

Fig. 11 — Instalarea mai multor racitoare
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5.8 Protectia sonora

Cand nivelul de emisie sonora necesita un control special, trebuie sa fiti foarte atenti pentru a izola unitatea de baza sa
aplicand in mod adecvat elemente antivibratji (furnizate ca optionale). Tuburile flexibile de legatura trebuie instalate si pe
legaturile hidraulice.

5.9 Tubulatura de apa

Tubulatura trebuie proiectata cu cel mai mic numar de coturi si cu cel mai mic numar de schimbari de directie pe verticala.
In acest fel costurile de instalatie sunt reduse iar prestatiile sistemului sunt mult mai bune.
Sistemul hidraulic trebuie sa aiba:

1. Suporturi anti-vibratji pentru a reduce transmisia vibratjilor asupra structurii.

2. Valve de izolare a unitatii de instalatia de apa, in timpul operatiilor de intretinere.

3. Comutator debit.

4. Dispozitiv de aerisire manual sau automat in punctul cel mai inalt al sistemului si un sistem de drenare in punctul cel
mai de jos.

5. Vaporizatorul si dispozitivul de recuperare al caldurii nu trebuie sa se afle Tn punctul cel mai inalt al sistemului.

6. Un dispozitiv adecvat care sa poata mentine sistemul hidraulic sub presiune (bazin de expansiune etc.).

7. Indicatorii de presiune si temperatura a apei care asista operatorul in timpul operatiilor de asistenta si intretinere.

8. Un filtru sau un dispozitiv pentru reducerea particulelor din lichid. Folosirea unui filtru creste durata de viata a

vaporizatorului si a pompei contribuind la mentinerea in bune condiiji a sistemului hidraulic.
Deschiderea maxima recomandata pentru sita este:
¢ 0,87 mm (DX S&T)
e 1.0 mm (BPHE)
e 1,2 mm (Inundat)
9. Vaporizatorul are o rezistenta electrica cu un termostat care asigura protectie impotriva inghetarii apei la temperaturi
ambiante de panala -18 °C.
Toate celelalte conducte de apa/dispozitive din afara unitatii trebuie, agadar, protejate impotriva inghetului.
10. Apa din dispozitivul de recuperare al caldurii trebuie sa fie golita Tn timpul iernii, cu exceptia situatiei in care se adauga
un amestec de etilenglicol in concentratie adecvata.
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11.1n cazul inlocuirii unittii, intregul sistem hidraulic trebuie golit si curatat inainte de a instala noua unitate. inainte de a
porni noua unitate, este recomandata efectuarea unor teste regulate si tratamente chimice adecvate ale apei.

12. Daca glicolul este adaugat in sistemul hidraulic ca si protectie impotriva inghetului, fiti atenti ca presiunea de aspiratie
sa fie mai mica, prestatiile unitatii vor fi inferioare iar caderile de presiune mai mari. Toate sistemele de protectie ale
unitatii, precum antigelul si protectiile Tmpotriva presiunii joase vor trebui reglate din nou.

Tnainte de a izola tuburile de apa controlati sa nu existe pierderi.

Fig. 12 - Conexiune de conducte de apa pentru evaporator
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1. Manometru 5. Supapa de izolare
2. Conector flexibil 6.
3. Comutator debit 7.
4. Sonda de temperatura
Fig. 13 - Conexiune de conducte de apa pentru evaporator
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1. Manometru 4. Supapa de izolare
2. Conector flexibil 5.
3. Sonda de temperatura 6.

5.10 Tratarea apei

Tnainte de a pune in functiune unitatea, curétati circuitul de apa.

Vaporizatorul/vaporizatoarele nu trebuie expus/e la viteze de spalare sau reziduuri eliberate in timpul spalarii. Se
recomanda instalarea unui sistem de by-pass si a unei supape de dimensiuni adecvate pentru a permite spalarea
sistemului de conducte. Bypass-ul poate fi folosit in timpul intretinerii pentru a izola schimbatorul de caldura fara a intrerupe

fluxul catre alte unitéti.

Murdaria, calcarul, resturile datorate corodarii si alte materiale care se pot acumula n interiorul schimbatorului de caldura
reducand capacitatea de schimb termic a acestuia. Poate duce si la reducerea presiunii, reducand fluxul de apa. Astfel,
tratamentul adecvat al apei reduce riscul de coroziune, eroziune, cojire etc. Cel mai adecvat tratament al apei trebuie

stabilit la nivel local, conform tipului de sistem si caracteristicilor apei.

Fabricantul nu este responsabil pentru deteriorarea sau functionarea defectuoasa a echipamentului din cauza netratarii

apei sau a apei tratate necorespunzator.
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Tabel 1 - Limite acceptabile ale calitatii apei

Cerintele DAE privind calitatea apei el s! BPHE
conducta
Ph (25 °C) 6,8-8,4 7.5-9.0
Conductivitate electrica [uS/cm] (25 °C) < 800 <500
. “ <70 (HP1);

loni de clorura [mg CI- /] <150 <300 (CO2)
loni de sulfat [mg SO42-/1] <100 <100
Alcalinitate [mg CaCO3 /1] <100 < 200
Duritate totala [mg CaCQO3/1] <200 75-150
Fier [mg Fe /1] <1 <0,2
loni de amoniu [mg NH4+ /1] <1 <0,5
Silice [mg SiO2 /1] <50 -
Clor molecular (mg Cl2/) <5 <0,5

Nota:
1:HP=pompa de caldura
2:CO=numai racire

5.11 Protectie anti-inghet pentru vaporizator si schimbatoare de recuperare

Toate evaporatoarele sunt dotate cu o rezistenta electrica controlata din punct de vedere termostatic, care furnizeaza
o protectie Tmpotriva Tnghetului la temperaturi minime de -16 °C.
Totusi, pot fi utilizate alte metode impotriva inghetului, cu excepfia situatiei in care schimbatoarele de caldura sunt
complet goale si curatate cu solutie de antigel.
fn momentul proiectarii sistemului, sunt considerate doud sau mai multe metode de protectie, descrise mai jos:

— Recircularea continua a fluxului de apa in interiorul tuburilor si schimbatoarelor;

— Adaugarea unei cantitati corespunzatoare de glicol in circuitul de ap3;

— lzolarea termica suplimentara si incalzirea tubulaturii expuse;

—  Si curatarea schimbatorului de caldura in timpul sezonului de iarna.

Este de datoria instalatorului si/sau personalului responsabil cu intrefinerea locald, sa faca in asa fel incat sa fie utilizate
metodele impotriva inghetului. Asigurati-va ca sunt efectuate operatiile de intretinere adecvate privind protectia impotriva
inghetului. Nerespectarea indicatjilor duce la defecte ale unitatii.

5.12 Instalare indicator de debit

Pentru a garanta un flux de apa suficient in tot evaporatorul, este necesar sa instala{i un indicator de debit in circuitul
hidraulic. Comutatorul de debit poate fi instalat fie pe tubulatura de admisie fie pe cea de evacuare a apei, dar se
recomanda sa fie instalat pe cea de evacuare. Scopul indicatorului de debit este de a opri unitatea in cazul in care este
intrerupt debitul de apa, evitdnd congelarea vaporizatorului.

Producatorul ofera, ca si optional, un indicator de debit adecvat.

Acest indicator este de tip paleta si este adecvat pentru aplicatji continue in exterior (IP67) cu diametrul tuburilor de la 1”
la 6”.

Comutatorul de debit este furnizat cu un element de contact curat care trebuie sa fie conectat electric la bornele prezentate
in schema electrica.

Comutatorul de debit trebuie reglat sa intervina atunci cand debitul de apa al vaporizatorului ajunge la 50% din valoarea
nominala.

5.13 Recuperarea caldurii

Daca de doreste, unitatile pot fi dotate cu sistem de recuperare al caldurii.

Acest sistem este aplicat cu un schimbator de caldura racit cu apa aflat pe tubul de evacuare al compresorului si un
dispozitiv de gestiune al presiunii de condensare.

Pentru a garanta functionarea compresorului in interiorul protectiei sale, unitatile cu recuperare de caldura nu pot functiona
cu temperatura apei sub 28 °C.

Proiectantul instalatiei si instalatorul racitorului au responsabilitatea de a garanta respectarea acestei valori (ex. folsind o
valva bypass de recirculare).
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6

INSTALAREA ELECTRICA

6.1

Informatii generale

Consultati schema electrica specifica a unitatii cumparate. Daca schema electrica nu se afla impreuna cu unitatea
sau a fost pierduta, contactati reprezentantul producatorului care va va trimite o copie. In caz de diferente intre
schema electrica si tabloul electric/cablurile electrice, contactati reprezentantul producatorului.

Toate conexiunile electrice ale unitatii trebuie efectuate in conformitate cu legile si
! reglementarile in vigoare. Toate activitatile de instalare, gestionare si intretinere trebuie
efectuate de catre personal calificat. Exista riscul de electrocutare gi arsura

Aceasta unitate include sarcini non-liniare, cum ar fi invertoarele, care prezinta o scurgere naturala de curent in sol.
Daca se instaleaza un detector de scurgeri electrice in sol, in amontele unitatii, trebuie utilizat un dispozitiv tip B cu
un prag minim de 300 mA.

Inainte de a efectua lucrdrile de instalare si bransare, unitatea trebuie deconectatd si

{ ! } securizata. Deoarece aceasta unitate contine invertoare, circuitul intermediar al
capacitoarelor ramane incarcat cu tensiune mare pe o perioada scurta, dupa decuplare.
Nu operati unitatea inainte sa fi trecut 20 minute de la decuplarea ei.

6.2

6.3

Echipamentul electric functioneaza corect la temperatura ambiantd prevazuta. Pentru medii foarte calde/reci
(consultati 4.11, ,Limitele de functionare”), se recomanda masuri suplimentare (contactafi reprezentantul
producatorului). Echipamentul electric functioneaza corect atunci cand umiditatea relativa nu depaseste 50% la o
temperatura maxima de +40 °C. O umiditate relativa mai mare este permisa la temperaturi mai scazute (de exemplu,
90% la 20 °C). Efectele nocive ale condensului ocazional trebuie evitate prin proiectarea echipamentului sau, daca
este necesar, prin masuri suplimentare (contactati reprezentantul producatorului).

Acest produs respectad standardele CEM pentru mediile industriale. Prin urmare, nu este destinat utilizarii in zone
rezidentiale, de ex. instalatii in care produsul este conectat la un sistem de distributie publicd de joasa tensiune. In
cazul in care acest produs trebuie conectat la un sistem public de distributie cu tensiune scazuta, trebuie luate masuri
suplimentare, pentru a evita interferenta cu alte echipamente sensibile.

Alimentarea electrica

Echipamentul electric poate functiona corect in conditiile specificate mai jos:
Tensiune Tensiune in regim stationar: de la 0,9 pana la 1,1 din tensiunea nominala

Frecventa de la 0,99 pana la 1,01 din frecventa nominala in mod continuu
de la 0,98 pana la 1,02 pe durata scurta

Armonice Distorsiunea armonica nu depaseste 10% din tensiunea r.m.s. intre conductorii sub
tensiune pentru suma dintre a 2-a si a 5-a armonica. Este permisa o tensiune
suplimentara de 2% din valoarea totala a tensiunii r.m.s. intre conductorii sub tensiune
pentru suma dintre a 6-a armonica pana la a 30-a armonica.

Dezechilibru de Nici tensiunea componentei de secventa negativa, nici tensiunea componentei de
tensiune secventa zero in alimentarile trifazate nu depasesc 3 % din componenta de secventa
pozitiva.

Intreruperea Alimentare intrerupta sau la tensiune zero pentru cel mult 3 ms in orice moment aleatoriu
tensiunii din ciclul de alimentare cu mai mult de 1 s intre intreruperi succesive.

Caderi de Caderi de tensiune care nu depasesc 20% din tensiunea de varf a sursei de alimentare
tensiune pe mai mult de un ciclu cu mai mult de 1 s intre caderi succesive.

Conexiunile electrice

Daikin Applied Europe S.p.A declina orice responsabilitate pentru o conexiune electrica inadecvata.

supraincalzirea si coroziunea punctelor de legatura cu riscul de a produce defectiuni la

i'i Folositi doar conductori din cupru. Nerespectarea acestei cerinte poate cauza
unitate.
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Pentru a evita interferentele, toate cablurile de comanda trebuie legate separat de cele electrice. Pentru a face acest
lucru, utilizati mai multe conducte electrice de trecere. Trebuie acordata o atentie speciala executarii conexiunilor
electrice la cutia de distribufie; daca aceasta nu este etansata corespunzator, intrarile pentru cabluri pot permite
intrarea apei in cutia de distributie, deteriorand echipamentul din interior.

Alimentarea cu energie a unitatii trebuie sa fie configurata astfel incat sa poata fi pornita sau oprita independent de
cea a altor componente ale sistemului si a altor echipamente in general prin intermediul unui comutator general.
Conexiunea electrica a panoului trebuie realizata tinand cont de secventa corectéa a fazelor.

Nu aplicati cuplul, tensiunea sau greutatea la bornele comutatorului principal. Cablurile
pentru liniile de alimentare trebuie sa fie sustinute de sisteme adecvate.

/A

Incarcérile simultane monofazate si trifazate si dezechilibrul de faza pot cauza pierderi la sol de pana la 150 mA in
timpul functionarii normale a unitatii. Daca aparatul include dispozitive care genereaza armonici mai mari, cum ar fi
un invertor sau o taietura de faza, pierderile la sol pot creste la valori mult mai mari, aproximativ 2 A.

Protectiile pentru sistemul de alimentare cu energie trebuie proiectate in conformitate cu valorile mentionate mai sus.
O siguranta trebuie sa fie prezenta in fiecare faza si, acolo unde este prevazuta de legislatia nationala a tarii de
instalare, un detector de scurgere la sol.

Asigurati-va ca curentul de scurtcircuit al sistemului la punctul de instalare este mai mic decat curentul admisibil de
scurta durata (lew);; valoarea Icw este indicata in interiorul panoului electric.

Trebuie utilizat echipamentul standard in sistemul de impamantare TN-S; daca sistemul dvs. este diferit, contactatj
reprezentantul producatorului.

6.4 Cerinte privind cablurile
Cabilurile conectate la intrerupator trebuie sa respecte distanta de izolatie din aer si distanta de izolare a suprafetei
dintre conductorii activi si pamant, in conformitate cu IEC 61439-1 tabelele 1 si 2 si cu legile nationale locale.
Cablurile conectate la intrerupatorul principal trebuie sa fie stranse folosind o pereche de chei si respectand valorile
unice de strangere, n raport cu calitatea suruburilor saibelor si piulitelor utilizate.
Conectati conductorul de impamantare (galben / verde) la borna de impamantare PE.
Conductorul de protectie la impamantare (conductoare de impamantare) trebuie sa aiba o sectiune conform tabelului
1 din EN 60204-1 punctul 5.2, prezentat mai jos.
Tabelul 1 - Tabelul 1 al EN60204-1 Punctul 5.2
Sectiunea de Sectiunea
alimentare a transversala
conductorilor de minima a
faza din cupru conductorului
Echipamentul extern de protectie
S [mm?] din cupru
Sp [mm?]
S<16 S
16<S=<35 16
S>35 S/2
in orice caz, conductorul de protectie la impamantare (conductor de impamantare) trebuie sa aiba o sectiune
transversala de cel putin 10 mm2, in conformitate cu punctul 8.2.8 din acelasi standard.
6.5 Dezechilibrul fazei

Tntr-un sistem trifazat, dezechilibrul excesiv intre faze este cauza supraincélzirii motorului. Dezechilibrul de tensiune
maxim admis este de 3%, calculat dupa cum urmeaza:

(Vx —Vm) =100

Dezechilibru % =
Vm

unde:

Vx = faza cu dezechilibrul mai mare

Vm = media tensiunilor

Exemplu: cele trei faze masoara 383, 386 si, respectiv, 392 V. Media este:
383 + 386 + 392

=387V
3

Procentajul de dezechilibru este:
(392 — 387) * 100

= 1.299
387 9%

mai mic decat maximul permis (3%).
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7 OPERATIUNE

7.1 Responsabilitatile operatorului

Este esential ca operatorul sa aiba o pregatire profesionala adecvata si sa cunoasca bine sistemul Tnainte de a folosi
unitatea. Tn afara de lectura acestui manual, operatorul trebuie s& studieze manualul operativ al microprocesorului si
schema electrica, pentru a intelege secventele de pornire, functionare si secventele de oprire, precum si functionarea
dispozitivelor de siguranta.

Tn timpul fazei de pornire initiala a unit&tii, un tehnician autorizat de cétre producétor este la dipozitia cumparatorului pentru
a raspunde oricaror intrebari si a va oferi instructiuni corecte privind modul de functionare.

Operatorul trebuie sa aiba o inregistrarea a datelor operative pentru fiecare unitate instalata. O alta evidenta trebuie {inuta
de asemenea, privind toate activitatile de intretinere periodica si service.

Daca operatorul observa conditii de functionare anormale sau neobisnuite, trebuie sa consulte serviciul tehnic autorizat de
catre producator.

8 INTRETINERE

8.1 Iintretinerea regulata

Numai tehnicienii calificati vor efectua operatiunile de intretinere la acest racitor. Inainte de a incepe orice lucrare la
sistem, personalul trebuie sa se asigure ca au fost luate toate masurile de siguranta.
Neglijarea intretinerii unitatii ar putea deteriora toate partile unitatilor (bobine, compresoare, cadre, tevi etc.) cu efecte
negative asupra performantelor si functionarii.
Exista doua niveluri diferite de intretinere, care pot fi alese in functie de tipul de aplicatie (critica/necritica) sau de
mediul de instalare (foarte agresiv).
Exemple de aplicatii critice sunt racirea proceselor, centre de date etc.
Mediile foarte agresive pot fi definite astfel:
e  Mediul industrial (cu posibila concentratie de noxe Tn urma arderii si proceselor chimice);
e Mediul de coasta;
e Mediu urban foarte poluat;
e Mediul rural in apropierea excrementelor si ingradsamintelor animale si cu concentratie mare de gaze de la
generatoarele diesel,
e Zonele de desert cu risc de furtuni de nisip;
e Combinatii ale celor de mai sus.
Tabelul 2 enumera toate activitatile de intretinere pentru aplicatiile si mediul standard.
Tabelul 3 enumera toate activitatile de ntretinere pentru aplicatii critice sau medii extrem de agresive.
Urmatoarele instructiuni de mai jos sunt obligatorii pentru cazurile enumerate mai sus, dar sunt recomandate si pentru
unitatile instalate in medii standard.
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Tabelul 2 - Planul de intretinere standard de rutina

Anual/
Lista activitatilor Saptamanal Lunar Sezonier
(Nota 1) (Nota 2)

General:

Citirea datelor operative (Nota 3) X

Inspectia vizuala a unitatii pentru a observa eventuale daune si/ sau defecte X

Verificarea integritatii izolatiei termice X

x

Curatarea si vopsirea cand e cazul

Analiza apei (4) X

Controlul modului de functionare al indicatorului de debit X

Instalatia electrica:

Verificarea secventelor de control

Verificarea uzurii contorului - inlocuiti daca este necesar

Verificarea fixarii terminalelor electrice - strangeti daca este necesar

X[ X| X| X

Curatarea interiorului tabloului electric

Inspectia vizuala a componentelor pentru eventuale semne de X
supraincalzire

Verificarea modului de functionare a compresorului si a rezistentei electrice X

Masurarea izolatiei motorului compresorului cu ajutorul unui dispozitiv X
Megger

Curatarea filtrelor de admisie a aerului de pe panoul electric X

Verificarea functionarii sistemului de ventilatie de la tabloul electric X

Verify operation of inverter cooling valve and heater X

Verify status of capacitors in the inverter (signs of damage, leaks, etc) X

Circuitul de racire:

Verificarea privind orice scurgeri de agent frigorific (test de scurgere) X

Verificarea debitului agentului de racire prin geamul de inspectie vizuala a X
lichidului - geamul de inspectie trebuie sa fie plin

Verificarea scaderii presiunii filtrului de uscare X

Verificati caderea de presiune a filtrului de ulei (Nota 5) X

Analizarea vibratiilor compresorului X

Analizarea aciditatii uleiului compresorului (Nota 7) X

Partea de condensare:

Verificati curatarea bobinelor de condensare si a schimbatoarelor de caldura X
a apei (Nota 6)

Verificarea fixarii corecte a ventilatoarelor X

Verificarea aripilor bobinelor condensatorului - indepartati daca este necesar X

Note:

Activitatile lunare le includ pe cele saptamanale.
Activitatile anuale (sau de inceput de anotimp) le includ pe cele saptamanale si lunare.
Valorile operative ale unitatii trebuie citite zilnic pentru a respecta standardele de observatie.
n medii cu concentratie mare de particule transportate pe cale aerului, poate fi necesara curatarea mai des a condensatorului.
Tnlocuiti filtrul de ulei cand scaderea presiunii ajunge la 2.0 bari.
Controlati prezenta metalelor dizolvat.
TAN (indice de aciditate totala): <0,10: Nici o actiune
ntre 0,10 si 0,19: Tnlocuiti filtrele antiacid si controlati din nou dupa 1000 de ore de functionare.
Continuati sa inlocuiti filtrele pana cand TAN este sub 0,10.
>0,19: inlocuiti uleiul, filtrul de ulei si uscatorul de filtru. Verificati la intervale regulate.

NouprwN R
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Tabelul 3 — Planul intretinerii de rutina pentru aplicatie critica si/sau mediu agresiv extrem

Lista de activitati (Nota 8)

Saptamanal

Lunar
(Nota 1)

Anual
sezonier
(Nota 2)

/

General:

Citirea datelor operative (Nota 3)

Inspectia vizuala a unitatii pentru a observa eventuale daune si/ sau defecte

Verificarea integritatii izolatiei termice

Curatarea

Vopsirea daca este necesar

Analiza apei (4)

Controlul modului de functionare al indicatorului de debit

Instalatia electrica:

Verificarea secventelor de control

Verificarea uzurii contorului - Tnlocuiti daca este necesar

x

Verificarea fixarii terminalelor electrice - strangeti daca este necesar

Curatarea interiorului tabloului electric

Inspectia vizuala a componentelor pentru eventuale semne de
supraincalzire

Verificarea modului de functionare a compresorului si a rezistentei electrice

Masurarea izolatiei motorului compresorului cu ajutorul unui dispozitiv
Megger

Curatarea filtrelor de admisie a aerului de pe panoul electric

Verificarea operarii tuturor ventilatoarelor de aerisire de pe panoul electric

Verificati functionarea supapei de racire a invertorului si a incalzitorului

x

Verificati starea condensatoarelor din invertor (semne de deteriorare,
scurgeri etc.)

Circuitul de racire:

Verificarea privind orice scurgeri de agent frigorific (test de scurgere)

Verificarea debitului agentului de racire prin geamul de inspectie vizuala a
lichidului - geamul de inspectie trebuie sa fie plin

Verificarea scaderii presiunii filtrului de uscare

Verificati caderea de presiune a filtrului de ulei (Nota 5)

Analizarea vibratjilor compresorului

Analizarea aciditatii uleiului compresorului (Nota 7)

Partea de condensare:

Verificarea curatarii racitorului de aer (Nota 6)

Verificati curatarea schimbatoarelor de caldura a apei (Nota 6)

Curatare trimestriala a bobinelor condensatorului (numai pentru vopsirea
prin electroforeza)

Verificarea fixarii corecte a ventilatoarelor

Verificarea aripilor bobinelor condensatorului - indepartati daca este necesar

Note:
8.  Activitatile lunare le includ pe cele saptamanale.

9.  Activitatile anuale (sau de inceput de anotimp) le includ pe cele saptamanale si lunare.
10. Valorile operative ale unitatii trebuie citite zilnic pentru a respecta standardele de observatie.
11. In medii cu concentratie mare de particule transportate pe cale aerului, poate fi necesara curatarea mai des a condensatorului.

12. Inlocuiti filtrul de ulei cand scaderea presiunii ajunge la 2.0 bari.
13. Controlati prezenta metalelor dizolvate.
14. TAN (indice de aciditate totala): <0,10: Nici o actiune

intre 0,10 si 0,19: Inlocuiti filtrele antiacid si controlati din nou dupa 1000 de ore de functionare.

Continuati sa inlocuiti filtrele pana cand TAN este sub 0,10.

>0,19: nlocuiti uleiul, filtrul de ulei si uscatorul de filtru. Verificati la intervale regulate.
15. Unitatile plasate sau depozitate intr-un mediu foarte agresiv pentru o perioada indelungata de functionare sunt inca supuse fazelor

de intretinere de rutina.

D-EIMAC00608-16_01RO - 23/27




8.2 Intretinerea si curitarea unitétii

Unitatea expusa unui mediu extrem de agresiv se poate confrunta cu coroziunea intr-un timp mai scurt decét cele instalate
intr-un mediu standard. Coroziunea duce la ruginirea rapida a miezului cadrului, prin urmare, scade durata de viata a
structurii unitatii. Pentru a evita acest lucru, este necesar sa spalati periodic suprafetele cadrului cu apa si detergenti
adecvati.

In cazul in care o parte a vopselei s-a dus de pe cadrul unitstii, este important s& opriti deteriorarea progresiva prin
revopsirea pieselor expuse folosind produse adecvate. Contactati fabrica pentru a obtine specificatile produselor
necesare.

Observatie: In cazul in care sunt prezente doar depuneri de sare, este suficient s& clatiti piesele cu apa proaspéta.

8.3 Capacitoarele electrolitice ale invertorului

Invertoarele cu compresor contin capacitoare electrolitice care au fost proiectate sa dureze minim 15 ani, in conditii
normale. Conditiile dificile pot reduce durata reala de viata a capacitoarelor.
Chiller-ul calculeaza durata reziduala de viata a capacitoarelor pe baza operarii reale. Cand durata reziduala de viata
scade sub un anumit prag, controlerul emite un avertisment. n acest caz, se recomanda inlocuirea capacitoarelor. Aceasta
operatiune trebuie facuta de tehnicieni calificati. Inlocuirea trebuie facutd conform urmétoarei proceduri:
e  Opiriti racitorul.
Asteptati 5 minute inainte de a deschide carcasa invertorului.
Verificati daca tensiunea reziduala DC, pe conexiunea DC, este zero.
Deschideti carcasa invertorului si inlocuiti capacitoarele vechi cu unele noi.
Resetati controlerul chiller-ului din meniul de intretinere. Acest lucru ii va permite controlerului sa recalculeze
noua durata de viata estimata a capacitoarelor.
Recondifionarea capacitoarelor dupa o perioada lunga de inactivitate
Capacitoarele electrolitice Tsi pot pierde partial caracteristicile originale daca nu sunt pornite timp de peste un an. Daca
chiller-ul a fost oprit pe o perioada mai indelungata, este necesara urmatoarea procedura de ,reconditionare®:
e  Porniti invertorul
e Mentineti-I pornit, fara a porni compresorul, timp de cel putin 30 de minute
e  Dupa 30 de minute, compresorul poate fi pornit
Pornirea la temperatura scazuta a mediului ambiant
Invertoarele includ controlul temperaturii, care le permite sa reziste la temperaturi de sub -20°C. insa, acestea nu trebuie
pornite la temperaturi sub 0°C, decat daca se executa urmatoarea procedura:
e Deschidetii cutia de distributie (doar tehnicienii calificafi trebuie sa execute aceasta operatiune).
o Deschidetfi sigurantele fuzibile ale compresorului (tragdnd de suporturile acestora) sau intrerupatoarele
compresorului.
e  Porniti racitorul.
o  Mentineti chiller-ul pornit timp de cel putin 1 ora (acest lucru permite radiatoarelor invertorului sa il incalzeasca).
o Inchideti suporturile sigurantelor.
e Inchideti cutia de distributie.

9 SERVICE S| GARANTTIE LIMITATA

Toate unitatile sunt testate in fabrica si garantate 12 luni de la prima punere in functiune sau 18 luni de la livrare.

Aceste unitafi au fost construite respectand cele mai inalte standarde calitative, garantand ani de functionare fara

defectiuni. Cu toate acestea, este important sa asigurati intretinerea corespunzatoare si periodica, in conformitate cu toate

procedurile enumerate in acest manual si cu bunele practici de intretinere a masinilor.

. Este indicat s& semnati un contract de intretinere cu un serviciu autorizat de catre producator pentru a garanta o

functionare eficienta fara probleme, datorita experientei si competentei personalului nostru.

De asemenea, trebuie luat Tn considerare faptul ca unitatea necesita intretinere si in perioada de garantie.Trebuie f{inut

cont de faptul ca folosirea neadecvata a unitatii, de exemplu peste limitele sale operative, sau lipsa activitatilor de

intrefinere asa cum este indicat in prezentul manual, duce la anularea garantjei.

Respectati urmatoarele indicatii mai ales pentru a respecta limitele garantiei:

1. Unitatea nu poate functiona peste limitele specificate;

2. Alimentarea cu energie electrica trebuie sa fie intre limitele de tensiune, sa fie lipsita de armonice sau schimbari
neasteptate de tensiune;

3. Alimentarea trifazica nu trebuie sa prezinte dezechilibre intre faze mai mari de 3%. Unitatea trebuie sa fie oprita pana
cand problemele electrice nu au fost rezolvate;

4. Nu dezactivati si nu anulati nici un dispozitiv de siguranta, fie el mecanic, electric sau electronic;

5. Apa folosita pentru umplerea circuitului hidraulic trebuie sa fie curata si tratata in mod adecvat. Trebuie instalat un
filtru mecanic In cel mai apropiat punct de admisia vaporizatorului;

6. Cu exceptia cazului in care existd un acord specific in momentul comandarii, debitul de apa al evaporatorului nu
trebuie sa fie niciodata mai mare de 120% si mai mic de 80% din debitul nominal.
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10 INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND AGENTUL FRIGORIFIC UTILIZAT

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. Nu eliberati gazul in atmosfera.
Tip agent de racire: R134a
Valoarea GWP (potentialul de incélzire globala): 1430

Cantitatea de refrigerent necesaré pentru functionarea standard este indicata pe placuta cu numele unitatii.
In functie de legislatia europeana sau locala, pot fi necesare inspectii periodice pentru scurgerile de refrigerent. Contactati
distribuitorul local pentru mai multe informatii.

10.1 Instructiuni pentru incarcarea unitatilor in fabrica si la locatie

Sistemul agentului frigorific va fi incarcat cu gaze de sera fluorurate si incarcatura agentului frigorific va fi inregistrata
pe eticheta, prezentata mai jos, care este adusa in interiorul panoului electric.

1. Completati cu cerneala indelebila eticheta de incarcare cu agent de racire furnizata impreuna cu produsul,
conform instructiunilor:

- Incarcatura de agent frigorific pentru fiecare circuit (1; 2; 3) adaugat Tn timpul punerii in functiune (incércare
la fata locului)

- ncarcarea totala cu agent de racire (1 + 2 + 3)

- calculati emisiile de gaz cu efect de sera utilizand urmatoarea formula:

GWP x incarcare totald [kg]/1000

a b ¢ p
( m Contains ' fluorinated | CH—XXXXX)I(XX—KKKKXX
greenhouse gases Factory Field d
charge charge
m ——|R1234ze| [7]= + kg —1—¢
N ————1—GWP: 7 :
2= + kg ¢
3= + kg — €
11+]|2]+[3]= + kg ———f
Total refrigerant charge k
Factory + Field g g
GWP x kg/1000 tC0,eq—+——h
\ /
a Contine gaze fluorurate cu efect de sera
b Numar circuit
¢ Incarcare in fabrica
d Incarcare la locatie
e Incarcare cu agent de racire pentru fiecare circuit (in conformitate cu numarul de circuite)
f Incarcare totala cu agent de racire
g Incarcare totala cu agent de racire (Fabrica + Locatie)
h Emisie de gaze cu efect de sera a cantitatii totale de agent de racire incarcate exprimata
m Tip agent frigorific
n GWP = Potential de incalzire globala
p Numar de serie al unitatii
In Europa, pentru determinarea frecventei interventiilor de intretinere, se utilizeaza emisia
] de gaze cu efect de sera din totalul incarcaturii agentului frigorific din sistem (exprimata in

tone de CO:z echivalent). Urmati legislatia aplicabila.
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11 VERIFICARILE PERIODICE S| PUNEREA iN FUNCTIUNE A ECHIPAMENTULUI DE PRESIUNE

Unitatile sunt incluse in categori Ill a clasificarii stabilite de Directiva Europeana 2014/68/EU (PED). Pentru racitoarele
apartindnd acestor categorii, unele reglementari locale impun o inspectie periodica din partea unei persoane autorizate.
Va rugam sa verificafi cerintele locale.

12 DEZMEMBRAREA $I| ELIMINAREA

Unitatea este compusa din elemente metalice, plastice si electronice. Toate aceste componente trebuie eliminate Tn
conformitate cu legile locale de eliminare si daca sunt in conformitate cu legislatia nationald de punere in aplicare a
Directivei 2012/19 / UE (RAEE).

Bateriile cu plumb trebuie adunate si trimise centrelor de colectare a deseurilor.

Evitati evacuarea gazelor refrigerante in mediul inconjurator prin utilizarea unor recipiente de presiune adecvate si unelte
pentru transferul lichidelor sub presiune. Aceasta operatiune trebuie efectuatd de catre personalul competent privind
instalatiile de refrigerare si in conformitate cu legile aplicabile ale tarii de instalare.
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Prezenta publicatie este redactatd doar pentru asistentd tehnicd si nu constituie un angajament
obligatoriu pentru Daikin Applied Europe S.p.A. Continutul a fost redactat de Daikin Applied Europe S.p.A.
tinédnd cont de cele mai bune cunostinte ale sale. Nu existé nicio garantie explicitéd sau implicitad pentru
completitudinea, acuratetea si fiabilitatea continutului sdu. Toate datele si indicatiile cuprinse pot fi
modificate fard preaviz. Consultati datele comunicate in timpul comenzii. Daikin Applied Europe S.p.A.
neagéa expres orice raspundere pentru daunele directe sau indirecte, in cel mai larg sens, produse sau
legate de utilizarea si / sau interpretarea acestei publicatii. intregul continut este protejat prin drepturi de autor
de Daikin Applied Europe S.p.A.

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italia
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu

D-EIMACO00608-16_01RO - 27/27


http://www.daikinapplied.e/#u

